BARTOSIK& SVABY

VERIFIKACNY DOKUMENT

podl’a § 11 ods. 5 zikona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni

Opravnena osoba:

Obchodné meno:

Sidlo:

ICO:

Zapisana v obchodnom registri:
(d’alej len ,,Opravnena osoba™)

Partner verejného sektora:

Obchodné meno:

Sidlo:

ICO:

Zapisana v obchodnom registri:

(dalej len ,,Partner®)

niektorych zikonov

BartoSik évéby S.r.0.

Plynarenska 7/A, 821 09 Bratislava

35929 049

Okresneho sudu Bratislava I, oddiel Sro, vlozka ¢. 35531/B

BSH Drives and Pumps s.r.o.

Tovarenska 2. 071 01 Michalovce

36 187 828

Okresného sudu Kosice I, oddiel Sro, vlozka ¢.: 10671/V

A. Identifikicia kone¢ného uzivatel’a vyhod pri prvom zapise

Kone¢nymi uzivateI'mi vyhod Partnera podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora (d’alej len ,,Zakon™) a zakona ¢. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestne;j
¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu si:

Titul:

Meno:

Priezvisko:

Sidlo Partnera:

Détum narodenia:

Statna prislusnost’:

Nazov verejnej funkcie v SR:

Titul:

Meno:

Priezvisko:

Sidlo Partnera:

Datum narodenia:

Statna prisludnost™

Nazov verejnej funkcie v SR:

Franz

Fehrenbach

Tovarenska 2, 071 01 Michalovce
01.07.1949

nemecka

nevykondva

Dr.

Wolfgang Karl

Malchow

Tovarenska 2. 071 01 Michalovce
01.04.1950

nemecka

nevykonava

Bartosik Svaby s.r.o., advokatska kancelaria, BBC V, blok A, Plynarenska 7/A, 821 09 Bratislava
Zapisana v Obchodnom registri Okresného studu Bratislava |, oddiel Sro, vioZka &islo 35531/B, 1CO 35 929 049
T +421 2 52 442 181, F +421 2 52 442 182, office@bartosiksvaby.sk www.bartosiksvaby.



V désledku splnenia podmienock stanovenych v § 4 ods. 6 Zakona namiesto adries trvalého bydliska
koneénych uzivatel'ov vyhod uvadza Opravnena osoba sidlo Partnera.

B. Posudzované dokumenty:

Za ucelom identifikdcie koneéného uZivatela vyhod v silade so Zakonom boli Partnerom Oprévnenej
osobe predloZené nasledujiice dokumenty platné ku diiu vypracovania tohto verifikaéného dokumentu:

1.
2.

10,

11.
12,
13.

Vypis z obchodného registra Partnera;

Vypis z obchodného registra spoloénosti BSH Finance and Holding GmbH, zaloZenej a
existujicej podia prava Rakiskej republiky, so sidlom Quellenstraie 2a, 1100 Vieden,
Rakaska republika, identifika¢né &islo: FN 254588 w, zapisanej v obchodnom registri
Obchodného sudu vo Viedni (dalej len ako ,,BSH Finance®);

Vypisy z obchodného registra spoloénosti BSH Hausgerite GmbH, zaloZenej a existujicej
podla prava Spolkovej republiky Nemecko, so sidlom Carl-Wery-Str. 34, 81739 Mnichov,
Spolkové republika Nemecko, zapisanej v Obchodnom registri Okresného sidu Mnichov pod
registraénym ¢&islom HRB 75534 (d’alej len ,,BSH Hausgeriite®);

Vypis z obchodného registra pre spoloénost’ Robert Bosch GmbH, zaloZen( a existujicu
podla prava Spolkovej republiky Nemecko, so sidiom Robert-Bosch-Platz 1, 70839
Gerlingen, Spolkova republika Nemecko, zapisani v Obchodnom registri Okresného sudu
Stuttgart pod registradnym &islom HRB 14000 (d'alej len ,,Robert Bosch™);

Spologenska zmluva spolognosti Robert Bosch;

Vyhlasenie spolocnosti Robert Bosch;

Vypisy z obchodného registra pre spoloénost RobertBoschStiftun g GmbH,
zalozenl a existujlicu podla prava Spolkovej republiky Nemecko, so sidlom Heidehofstr. 31,
70184 Stuttgart, Spolkova republika Nemecko, zapisani v Obchodnom registri Okresného
stidu Stuttgart pod registratnym &islom HRB 109 (d’alej len ,,Robert Bosch Stiftung®);
Spolodenské zmluva a stanovy spolodnosti Robert Bosch Stiftung;

Vypis z obchodného registra pre spoloCnost’ Robert Bosch Familientreuhand KG, zaloZzenu a
existujiicu podla prava Spolkovej republiky Nemecko, so sidlom Heidehofstr. 33, 70184
Stuttgart, Spolkova republika Nemecko, zapisani v Obchodnom registri Okresného sOdu
Stuttgart pod registratnym Cislom HRA 720649 (dalej len ,Robert Bosch
Familientreuhand®);

Vypisy z obchodného registra pre spoloénost’ Robert Bosch Industrietreuhand KG, zaloZeni a
existujliicu podla prava Spolkovej republiky Nemecko, so sidlom Robert-Bosch-Platz 1, 70839
Gerlingen, Spolkova republika Nemecko, zapisanii v Obchodnom registri Okresného sudu
Stuttgart pod registranym ¢islom HRA 10232 (dalej len ,Robert Bosch
Industrietrenhand*);

Doklady totoznosti koneénych uZivatel'ov vyhod Partnera;

Vyhldsenie Partnera potvrdzujice vlastnicku a riadiacu Struktiru Partnera;

Cestné vyhlasenie konatel'ov Partnera potvrdzujiice aj skutoénost, e v Slovenskej republike
nevykonavaji verejn( funkciu, a potvrdzujace vlastnicku a riadiacu struktiru Partnera.

Opravnena osoba sa oboznamila s informéciami obsiahnutymi vo verejne pristupnych registroch, ktoré
boli dostupné v ase identifikacie koneénych uZivatelov vyhod Partnera.



C.

Vlastnicka Struktiira Partnera

Partner je spolocnostou srudenim obmedzenym zaloZenou a existujicou vsalade s pravom
Slovenskej republiky. Z vypisu z obchodného registra Partnera vyplyva, Ze jeho jedinym spoloénikom
je spoloénost’ BSH Finance. Z vypisov z obchodného registra spoloénosti BSH Finance vyplyva, Ze jej
jedinym spolo¢nikom je spolo¢nost’ BSH Hausgeriite.

Z vypisu z obchodného registra spolo¢nosti BSH Hausgeréte vyplyva, Ze jej jedinym spoloénikom je
spolotnost’ Robert Bosch.

Z vypisu z obchodnéeho registra a zo spolodenskej zmluvy spolodnosti Robert Bosch vyplyva, Ze jej
spoloénikmi si:

i)

spolo&nost’ Robert Bosch Stiftung, ktorda ma 91,993 % podiel na jej zdkladnom imani (a nepriamo
na zékladnom imani Partnera) aziadny podiel na jej hlasovacich pravach (a nepriamo na
hlasovacich pravach v Partnerovi);

spoloénost’ Robert Bosch Familientreuhand, ktord ma 0,001 % podiel na jej zakladnom imani (a
nepriamo na zdkladnom imani Partnera) a 6,83 % podiel na jej hlasovacich pravach (a nepriamo
na hlasovacich pravach v Partnerovi);

spoloénost’ Robert Bosch Industrietreuhand, ktorda ma 0,01 % podiel na jej zdkladnom imani {a
nepriamo na zakladnom imanf Partnera) a 93,17 % podiel na jej hlasovacich pravach (a nepriamo
na hlasovacich pravach v Partnerovi);

spolotnost RB Familiengesellschaft biirgerlichen Rechts, rodinnéd spolofnost zaloZzend a
existujica v siulade s obfianskym pravom Spolkovej republiky Nemecko, ktord sa v zmysle
pravneho poriadku Spolkovej republiky Nemecko nezapisuje do Ziadneho registra (d'alej len
.JRobert Bosch Familiengesellschaft™), a ktora ma 7,359 % podiel na jej zakladnom imani (a
nepriamo na zadkladnom imani Partnera) a Ziadny podiel na jej hlasovacich pravach (a nepriamo
na hlasovacich pravach v Partnerovi);

spolotnost’ Robert Bosch je drzitel'om vlastného obchodného podielu zodpovedajiceho 0,637 %
podielu na jej zdkladnom imani, s ktorym nie sil spojené Ziadne hlasovacie prava.

Z vypisu z obchodného registra spoloénosti Robert Bosch Stiftung vyplyva, Z2e ma nasledovnych
spoloénikov:

i) pan Christof Bosch, narodeny 18.01.1959, ktory ma 13,89% podiel na jej zakladnom
imani (t,j. vo vztahu k Partnerovi nespliia nale¥itosti uvedené v bode 2. pism. a. az d., a to
ani spoloéne s inou oschou),

i) pan Ludwig Georg Braun, narodeny 21.09.1943, ktory ma 13,89% podiel na jej
zékladnom imani (tj vo vzfahu k Partnerovi nespliia nilezitosti uvedené v bode 2. pism.
a. a7 d., ato ani spoloéne s inou osobou);

iii) pan Wolfgang Chur, narodeny 04.01.1947, ktory ma 1,39% podiel na jej zakladnom imani
(tj. vo vztahu k Partnerovi nespina néleZitosti uvedené v bode 2. pism. a. a% d., a to ani
spolo€ne s inou osobou);

iv) pani Hanna-Barbara Gerl-Falkovitz, narodend 23.11.1945, ktora ma 13,89% podiel na jej
zakladnom imani (tj. vo vztahu k Partnerovi nespiiia naleZitosti uvedené v bode 2. pism.
a. az d., a to ani spoloéne s inou osobou);

V) pani Liselotte Hejgaard, narodena 19.03.1957, ktory ma 1,39% podiel na jej zédkladnom
imani (t.j. vo vzt'ahu k Partnerovi nespliia naleZitosti uvedené v bode 2. pism. a. azd., a to
ani spoloéne s inou osobou);

vi) pan Siegfried Dais, narodeny 18.01.1948, ktory ma 13,89% podiel na jej zdkladnom imani
(tj. vo vzfahu k Partnerovi nespliia naleZitosti uvedené v bode 2. pism. a. az d., a to ani
spolocne s inou oscbou);



vii)

viii)

ix)

pan Matthias Georg Madelung, narodeny 03.03.1963, ktory ma 13,89% podiel na jej
zakladnom imani (t,j. vo vzt'ahu k Partnerovi nespliia naleZitosti uvedené v bode 2. pism.
a, a7 d., a to ani spoloéne s inou osobou);
pani Nicola Leibinger-Kammiiller, narodena 15.12.1959, ktord mi 13,89% podiel na jej
zakladnom imani (tj. vo vztahu k Partnerovi nespliia naleZitosti uvedené v bode 2. pism.
a. az d., a to ani spolo¢ne s inou osobou);
pan Eberhard Theodor Stilz, narodeny 30.05.1949, ktory ma 13,89% podiel na jej
zakladnom imani (tj. vo vzt'ahu k Partnerovi nespifia néleZitosti uvedené v bode 2. pism.
a. az d., a to ani spoloéne s inou osobou).

Zo stanov spolo¢nosti Robert Bosch Stiftung vyplyva, Ze si jej spoloénici nerozdel'uji zisk. Z toho
ddvodu ziadny z jej spoloénikov nemédze byt povazovany za kone¢ného uzivatel'a vyhod Partnera.

Z vypisu z obchodného registra spolotnosti Robert Bosch Familientreuhand vyplyva, Zze tito ma
nasledovnych spoloénikov:

)
ii)

iii)

iv)

vi)

vii)

viii)

ix)

komplementér, pan Christof Bosch, narodeny 18.01.1959 (vo vzfahu k Partnerovi nespliia
nalezitosti uvedené v bode 2. pism. a. aZ d., a to ani spoloéne s inou osobou),
komplementar, pan Matthias Georg Madelung, narodeny 03.03.1963 (vo vztahu k
Partnerovi nespliia naleZitosti uvedené v bode 2. pism. a. az d., a to ani spolo€ne s inou
osobou),

komanditista, pani Elisabeth Julie Bosch, narodena 28.09.1964, kiord ma 0,376 % podiel
na jej zakladnom imani (t.j. vo vzt'ahu k Partnerovi nespiﬁa naleZitosti uvedené v bode 2.
pism. a. aZ d., a to ani spolodne s inou oscbou);

komanditista, pan Jakob Heinrich Bosch, narodeny 08.01.1967, ktory ma 13,907 % podiel
na jej zakladnom imani (t.j. vo vztahu k Partnerovi nesplia nélezitosti uvedené v bode 2.
pism. a. aZ d., a to ani spolo&ne s inou osobou);

komanditista, pan Ulrich Bosch, narodeny 17.03.1960, ktory ma 13,907 % podiel na jej
zakladnom imani (tj. vo vztahu k Partnerovi nespliia nalezitosti uvedené v bode 2. pism.
a. az d., a to ani spolo¢ne s inou oscbou);

komanditista, pani Johanna Eva Dorothea Bosch-Brasacchio, narodena 12.12.1957, ktord
mé 13,907 % podiel na jej zdkladnom imani (tj. vo vzfahu k Partnerovi nespiiia
naleZzitosti uvedené v bode 2. pism. a. aZ d., a to ani spolone s inou osobou);
komanditista, pani Irene M. Killian, narodena 4.10.1962, ktory ma 13,907 % podiel na jej
zékladnom imani (tj. vo vztahu k Partnerovi nespiiia nalezitosti uvedené v bode 2. pism.
a. az d., a to ani spoloéne s inou osobou);

komanditista, pani Angelika Margarete Madelung, narodend 24.04.1967, ktora ma 40,962
% podiel na jej zdkladnom imani (t.j. vo vzt'ahu k Partnerovi nespiﬁa nalezitosti uvedené
v bode 2. pism. a. aZ d., a to ani spolo¢ne s inou osobou);

komanditista, pani Eva Margarete Madelung, narodena 10.12.1931, ktord ma 3,034 %
podiel na jej zékladnom imani (tj. vo vztahu k Partnerovi nespifia naleZitosti uvedené
v bode 2. pism. a. az d., a to ani spolo&ne s inou osobou).

Z vypisu z obchodného registra spoloénosti Robert Bosch Industrietreuhand vyplyva, Ze tato ma
nasledovnych spolotnikov:

i)

komplementar, pan Franz Fehrenbach, narodeny 01.07.1949 (péani Franz Fehrenbach,
narodeny 01.07.1949, a Wolfgang Malchow, narodeny 01.04.1950, vo wvzfahu
k Partnerovi spolodne spifaji nélezitosti uvedené vbode 2. pism. a. az d., nakolko
skutoéne vykondvajii hlasovacie prava spolognosti Robert Bosch Industrietreuhand,
nepriamo teda vykonavaji 93,17 % hlasovacich prav v Partnerovi),

komplementar, pan Wolfgang Malchow, narodeny 01.04.1950 {(pani Franz Fehrenbach,
narodeny 01.07.1949, a Wolfgang Malchow, narodeny 01.04.1950, vo wvztahu
k Partnerovi spoloéne splfiajd naleZitosti uvedené v bode 2. pism. a. aZz d., nakolko
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skutoéne vykonavaji hlasovacie prava spoloénosti Robert Bosch Industrietreuhand,
nepriamo teda vykonavajt 93,17 % hlasovacich prav v Partnerovi),

X) komanditista, pan Christof Bosch, narodeny 18.01.1959, ktory ma 12,5 % podiel na jej
zakladnom imani (tj. vo vztahu k Partnerovi nespiiia nalezitosti uvedené v bode 2. pism.
a. az d., a to ani spoloéne s inou osobou);

iii) komanditista, pin Siegfried Dais, narodeny 18.01.1948, ktory ma 12,5 % podiel na jej
zékladnom imani (t.j. vo vztahu k Partnerovi nespliia nalezitosti uvedené v bode 2. pism.
a. aZ d., a to ani spolo&ne s inou osobou);

iv) komanditista, pan Volkmar Denner, narodeny 30.11.1956, ktory ma 12,5 % podiel na jej
zékladnom imani (t,j. vo vzfahu k Partnerovi nespliia néleZitosti uvedené v bode 2. pism.
a. az d., a to ani spoloéne s inou osobou);

v) komanditista, pan Lino Guzzella, narodeny 13.10.1957, ktory ma 12,5 % podiel na jej
zékladnom imani (tj. vo vztahu k Partnerovi nespliia nilezitosti uvedené v bode 2. pism.
a. aZ d., a to ani spolo€ne s inou osobou);

vi) komanditista, pan Jiirgen Hambrecht, narodeny 20.08.1946, ktory ma 12,5 % podiel na jej
zékladnom imani (t.j. vo vzfahu k Partnerovi nespliia naleZitosti uvedené v bode 2. pism.
a. aZ d., a to ani spolo&ne s inou osobou);

vii) komanditista, pan Lars G. Josefsson, narodeny 29.10.1950, ktory ma 12,5 % podiel na jej
zékladnom imani (t.j. vo vzfahu k Partnerovi nesplita néleZitosti uvedené v bode 2. pism.
a. az d., a to ani spoloéne s inou osobou);

viii)  komanditista, pani Renate Kicher, narodena 17.07.1952,, ktora ma 12,5 % podiel na jej
zékladnom imani (t.j. vo vztahu k Partnerovi nespliia nélezitosti uvedené v bode 2. pism.
a. az d., a to ani spoloéne s inou osobou);

ix) komanditista, pin Urs B. Rinderknecht, ktory ma 12,5 % podiel na jej zékladnom imani
(tj. vo vzfahu k Partnerovi nespifia naleZitosti uvedené v bode 2. pism. a. aZ d., a to ani
spolocne s inou osobou).

Z Zestného vyhlasenia Partnera ako aj z &estného vyhlasenia konatelov Partnera vyplyva, Ze
spolo¢nikmi rodinne] spolo€nosti Robert Bosch Familiengesellschaft st v zmysle ob&ianskeho prava
Spolkovej republiky Nemecko ¢lenovia rodiny Boschovcov, z ktorych vo vztahu k Partnerovi Ziadny
nespiita nalezitosti uvedené v bode 2. pism. a. a d., a to ani spologne s inou osobou.

Z Zestného vyhldsenia Partnera ako aj z Cestného vyhlasenia konatelov Partnera vyplyva, Ze
komplementari spoloénosti Robert Bosch Industrietreuhand (ktora méa nepriamy 93,17 % podiel na
hlasovacich pravach v Partnerovi), t. j. pan Franz Fehrenbach, narodeny 01.07.1949, a pan Wolfgang
Malchow, narodeny 01.04.1950, spolodne vykondvaji v konednom ddsledku hlasovacie priva u
Partnera, a teda sti v zmysle ustanoveni § 6a ods. 1 pism. a) ods. 2. a 3. a § 6a ods. 3 Zakona o ochrane
pred legalizacion prijmov z trestnej éinnosti povaZzovani za koneénych uZivatel'ov vyhod Partnera.

Podla vyhlasenia spoloénosti Robert Bosch kriadiacej Struktire spolo¢nosti Robert Bosch
Industrietreuhand s komplementari spolo¢nosti Robert Bosch Industrietreuhand (t. j. pan Franz
Fehrenbach, narodeny 01.07.1949, apan Wolfgang Malchow, narodeny 01.04.1950) ako jedini
opravneni riadif’ a zastupovat tlto spolo€nost. Komanditisti nemaji Ziadne pravomoci tykajice sa
riadenia &1 zastupovania spolocnosti. Na valnom zhromaZzdeni spolo¢nosti Robert Bosch st
komplementari spolo€nosti Robert Bosch Industrietreuhand jedini spoloénici spolognosti Robert
Bosch Industrietreuhand, ktori maji hlasovacie prava a rozhodovacie pravomoci v mene spolocnosti
Robert Bosch Industrietreuhand voéi spolo€nosti Robert Bosch (s vynimkou pripadov, kedy na
zdklade plnomocenstva udeleného jednym z komplementdrov hlasuje arozhoduje za spoloCnost’
Robert Bosch Industrietreuhand iny spoloéntk alebo tretia osoba, ato vzmysle inStrukcii
komplementara).



Ziadna ina fyzicka osoba (i) nema priamy alebo nepriamy podiel alebo ich si&et najmenej 25 % na
hlasovacich pravach v Partnerovi alebo na jeho zékladnom imani vratane akcii na doruéitel’a, (ii) nema
pravo vymenovat, inak ustanovit’ alebo odvolat’ tatutarny organ, riadiaci organ, dozorny organ alebo
kontrolny orgén Partnera alebo akéhokol'vek ich €lena, (iii) neovlada Partnera inym spdsobom, ako je
uvedené v prvom a druhom bode, {iv) nemad prdvo na hospodarsky prospech najmenej 25 % z
podnikania Partnera alebo z inej jeho innosti a Ziadna fyzicka osoba nesplita vy§§ie uvedené kritéria
ani spolo¢ne s inou fyzickou osobou konajiicou v zhode alebo spoloénym postupom. Na zéklade
vys§ie uvedeného je teda mozné dospiet’ k zaveru, Ze neexistuje Ziadna d’alSia fyzicka osoba, ktora by
napliiala definiciu konegného uZivatela vyhod v zmysle ustanovenia § 6a zakona &. 297/2008 Z. z.

D. Riadiaca Struktira Partnera

Partner ma nasledovnt Strukt(ru vrcholového manazmentu:

Konatelia Partnera:

Meno: Peter

Priezvisko: Medvid’

Adresa trvalého pobytu: Sliepkovee 199, 072 37 Sliepkovce
Détum narodenia: 07.08.1973

Statna prislugnost™ slovenska

Verejny funkciondr v SR: nie

Meno: Jan

Priezvisko: Schumera

Adresa trvalého pobytu: Partizanska 52/3084, 071 01 Michalovce
Datum narodenia: 28.10.1970

Statna prislugnost’ slovenska

Verejny funkcionir v SR: nie

Pisomnosti zakladajiice prava a povinnosti spolognosti podpisuji obidvaja konatelia spolo¢ne alebo
jeden konatel podpisuje spolu s jednym prokuristom a to tak, Ze k pisanému alebo tlagenému
obchodnému menu spoloénosti pripoja svoje podpisy. Prokurista k svojmu menu pripoji dolozku
prokiira.

Partner vo svojej riadiacej S§truktire nema d’aldich vediicich zamestnancov v priamej riadiacej
pdsobnosti konatel'a Partnera.

E. Informacia o verejnych funkcionaroch vykonavajicich funkciu v Slovenskej republike,
ktori su sicast’ou vlastnickej Struktiry alebo riadiacej Struktiry Partnera

Pan Jozef Adam, trvale bytom Sliepkovce 69, 072 37 Sliepkovce, datum narodenia: 12.08.1956, Statna
prisluSnost: slovenska, je obecnym poslancom v obei Sliepkovee. V zmysle ustanovenia § 4 ods. 3
pism. ) Zakona sa do registra zapisuje zoznam verejnych funkcionarov vykonivajiecich funkciu v



Slovenskej republike, uvedenych v &l 2 ods. 1 dstavného zdkona & 357/2004 Z. z. o ochrane
verejného zdujmu pri vykone funkcii verejnych funkcionarov (d’alej len ,,Zakon o ochrane verejného
zaujmu®). Nakolko sa zakon o ochrane verejného zaujmu nevztahuje na poslancov obecnych
zastupitel'stiev, nebude sa pan Jozef Adam, trvale bytom Sliepkovce 69, 072 37 Sliepkovce, datum
narodenia: 12.08.1956, Statna prislusnost™ slovenska, zapisovat’ do registra ako verejny funkcionar
vykonavajiei funkeciu v Slovenskej republike, ktory je sifast'ou vlastnickej Struktury alebo riadiacej
Struktary Partnera.

Partner nema vo svojej vlastnickej alebo riadiacej Struktire Ziadneho iného verejného funkcionéra,
vykonévajuceho funkeiu v Slovenskej republike.

F. Vyhlisenie opravnenej osoby
Tento verifikaény dokument bol vytvoreny opravnenou osobou v sillade s § 11 Zakona.

Opravnena osoba pri identifikacii koneéného uZivatela vyhod a overovani identifikacie koneéného
uzivatela vyhod konala nestranne a s odbornou starostlivostou, zaobstarala si o predmete zapisu do
registra vietky dostupné informacie a tieto vyhodnotila postupom podl'a Zakona a podla zédkona &,
297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizciou prijmov z trestnej innosti.

Opravnena osoba podpisom tohto verifikacného dokumentu vyhlasuje, Ze skuto€nosti uvedené v
tomto verifikaénom dokumente zodpovedaji skutoénému stavu, ktory zistila.

T o
V Bratislave dﬁa2 N 2;’2020

Magr. Boris SviHy
advokat a kopatel’






